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Le manuel de référence rapide vous procurera les consignes de base pour le
fonctionnement de l'appareil Lisez en entier le guide de l'utilisateur pour pouvoir
tirer parti de toutes les options que cet appareil a à vous offrir.

POUR ÉCOUTER LA RADIO :
1. Pour une meilleure qualité sonore, dirigez les haut-parleurs vers l'extérieur.
2. Glissez l'interrupteur OFF/ON (arrêt/marche) en position ON pour allumer

l'appareil. 
3. Glissez l'interrupteur FUNCTION (fonction) afin de sélectionner la bande AM ou

FM. 
4. Syntonisez la station désirée en faisant pivoter le contrôle TUNING. 
5. Ajustez le contrôle de VOLUME tel que désiré. 
6. Pour éteindre l'appareil, faites glisser l'interrupteur OFF/ON en position OFF.

POUR FAIRE JOUER UN CD :
1. Pour une meilleure qualité sonore, dirigez les haut-parleurs vers l'extérieur.
2. Glissez l'interrupteur OFF/ON (arrêt/marche) en position ON pour allumer

l'appareil. 
3. Faites glissez l'interrupteur FUNCTION (fonction) en position CD. 
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4. Avec un CD inséré, appuyez sur le bouton PLAY/PAUSE (®p) lecture/pause)
pour démarrer la lecture. 

5. Ajustez le contrôle de VOLUME tel que désiré.
6. Pour passer des pistes d'un disque vers l'avant ou vers l'arrière, appuyez sur

le bouton SKIP/SEARCH (sauter/rechercher) o ou n ). Pour rechercher vers
l'avant ou vers l'arrière dans une piste spécifique sur un disque, appuyez et
maintenez enfoncé le bouton SKIP/SEARCH (sauter/rechercher) o ou n.

7. Une fois le disque terminé, l'appareil s'arrêtera. Pour arrêter la lecture avant
la fin du disque, appuyez sur le bouton STOP (n) (arrêt). 

8. Pour éteindre l'appareil, faites glisser l'interrupteur OFF/ON en position OFF.

POUR EFFECTUER UNE LECTURE ALÉATOIRE
1. Pour que la lecture d'un CD s'effectue de façon aléatoire, appuyez sur le bouton

RANDOM (aléatoire). Si vous êtes en mode d'arrêt (STOP), vous aurez aussi
besoin d'appuyer sur le bouton PLAY/PAUSE (®p) (lecture/pause) pour démarrer
la lecture. 

2. Pour annuler la lecture aléatoire, appuyez de nouveau sur le bouton RANDOM.

POUR RÉPÉTER LA LECTURE D'UNE PISTE/TOUTES LES PISTES:
1. Suivez les étapes 1-3 dans la section POUR FAIRE JOUER UN CD.
2a.RÉPÉTER UNE PISTE : Sélectionnez une piste à l'aide du bouton Skip/Search

(sauter/rechercher) o ou n. Appuyez sur le bouton REPEAT (répéter) ( )

une fois, ( ) clignotera sur l'afficheur. Appuyez sur le bouton PLAY/PAUSE
(lecture/pause) (®p) et l'appareil fera alors jouer en boucle la piste sélection-
née jusqu'à ce que vous appuyez sur le bouton STOP (arrêt) (n).

2b.RÉPÉTER TOUTES LES PISTES : Appuyez deux fois sur le bouton REPEAT

(répéter) ( ), " " apparaîtra en continu. Appuyez sur le bouton
PLAY/PAUSE (lecture/pause) (®p) et l'appareil fera jouer en continu toutes les
pistes sur le CD jusqu'à ce que vous appuyez sur le bouton STOP (arrêt) (n).

3. Pour annuler la répétition, appuyez de façon répété le bouton REPEAT (répéter)

( ) jusqu'à ce que " " disparaisse de l'afficheur.
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• mantener una distancia mínima de 10cm alrededor del aparato para asegurar que haya ventilación 
  suficiente; 

• no impedir la ventilación cubriendo las aberturas de ventilatión con artículos como periódicos, 
  manteles, cortinas, etc; 

• no colocar ninguna fuente de llama como velas encendidas sobre el aparato; 

• se deben respetar los aspectos medioambientales sobre la eliminación de pilas; 

• la utilización del aparato en climas moderados 

La placa de información y las advertencias de precaución se encuentran 
situadas en la parte inferior del aparato.



Ne pas exposer l'adaptateur CA/CC et l'appareil à des déversements ou des 
éclaboussures et ne placer aucun objet contenant des liquides, tel qu'un vase, 
sur l'appareil 
L'adaptateur CA/CC et la prise électrique sont utilisés comme système de 
déconnexion et doivent être en bon état de marche. Pour déconnecter 
complètement l'adaptateur CA/CC de la prise, débrancher l'adaptateur CA/CC 
de la prise de courant murale.









1. Poignée de transport 
2. Prise PHONES (écouteurs) 
3. Afficheur 
4. Zone d'ouverture/fermeture

du CD 
5. Compartiment à CD  
6. Interrupteur OFF/ON

(arrêt/marche) 
7. Haut-parleur de gauche 
8. Bouton REPEAT (répéter)
9. Bouton RANDOM (aléatoire) 
10. Bouton SKIP/SEARCH o

(sauter/rechercher) 
11. Contrôle du VOLUME 
12. Antenne FM 

13. Prise d'alimentation c.a. 
(Bas de l'appareil) 

14. Compartiment à piles (bas de
l'appareil) 

15. Interrupteur FUNCTION
(AM/FM/CD) (fonction) 

16. Haut-parleur de droite 
17. Bouton STOP (n) (arrêt) 
18. Bouton PLAY/PAUSE (®p)

(lecture/pause) 
19. Bouton SKIP/SEARCH n

(sauter/rechercher)
20. Contrôle TUNING 

(syntonisation)

EMPLACEMENT DES CONTRÔLES
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Cet appareil est conçu pour fonctionner grâce au courant c.a. domestique ou des
piles c.c.

c.a.
Utilisez le cordon polarisé c.a. inclus avec l'appareil pour fonctionnement sur le
courant c.a. Introduire une des extrémités du cor-
don c.a. dans la prise d'alimentation à l'arrière de
l'appareil et l'autre extrémité (avec les 2 lames)
dans une prise c.a. appropriée de 120V, 60Hz.
Lorsque le cordon c.a. est branché, les piles sont
désactivées.
REMARQUE: la fiche c.a. fournie avec l'appareil
est polarisée afin d'aider à minimiser le risque de choc électrique. Si la fiche c.a.
ne s'adapte pas à une prise c.a. non-polarisée, ne limez pas et ne coupez pas la
lame large. Il est de la responsabilité de l'utilisateur de demander à un électricien
de remplacer une prise désuète.

INSTALLATION DES PILES
Pour faire fonctionner cet appareil à l'aide
de piles, ouvrez le compartiment des piles
au bas de l'appareil en pressant sur la
languette et en soulevant le couvercle.
Introduisez six (6) piles de type ‘C’en suiv-
ant le diagramme dans le compartiment.
REMARQUE: Le cordon c.a. doit être
débranché de la prise c.a. à l'arrière de l'ap-
pareil pour permettre à l'appareil de fonc-
tionner avec l'alimentation des piles.

SOURCES D'ALIMENTATION

Fiche CA

Prise CA

PRÉCAUTIONS POUR L’EMPLOI DE PILES
Respectez les précautions suivantes lorsque vous utilisez des piles:
1. N'utilisez que des piles correspondant au format et au type précisés.
2. Au moment d’installer les piles, assurez-vous de respecter la polarité indiquée sur le diagramme qui se

trouve dans le logement des piles afin d’éviter tout dommage à l’appareil.
3. Ne mêlez pas les types de piles (par exemple alcalines et au carbone-zinc) ou des piles usagées et

neuves.
4. Si vous prévoyez ne pas utiliser l'appareil pendant un certain temps, retirez les piles afin d'éviter tout

dommage ou blessure pouvant être causés par une fuite des piles. 
5. Ne rechargez pas de piles non rechargeables; elles peuvent surchauffer et se rompre. (Suivez les instruc-

tions du fabricant des piles.)

PRISE DES ÉCOUTEURS
Pour une écoute privée, branchez les écouteurs stéréo de 3,5 mm (32 ohms) 
(non compris) à cette prise. Les haut-parleurs sont automatiquement débranchés
lorsque la fiche des écouteurs est insérée dans la prise.
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Glissez l ' interrupteur OFF/ON
(arrêt/marche) en position ON pour
allumer l'appareil.

1

2

Pour une meilleure qualité sonore,
dirigez les deux haut-parleurs vers
l'extérieur, comme montré ci-dessus.

1

Glissez l ' interrupteur FUNCTION
(fonction) en position AM ou FM pour
sélectionner la bande désirée ;
l'indicateur AM ou FM et la fréquence
apparaîtra  à l'afficheur.

11

3

Faites pivoter le contrôle TUNING (syntoni-
sation) pour choisir un poste. Lorsqu'un
poste FM stéréo est syntonisé, l'indicateur
FM STEREO  apparaît sur l'afficheur.Si le
poste de radio ne diffuse pas en stéréo ou si
la réception n'est pas suffisamment bonne,
l'indicateur FM STEREO n'apparaîtra pas
sur l'afficheur.

11

4

1

5

Pour éteindre l'appareil, faites glisser
l'interrupteur OFF/ON en position
OFF.

1

6

ÉCOUTER LA RADIO

ANTENNES 
AM–Cet appareil possède une antenne tige de ferrite intégrée, qui offre une réception adéquate dans
la plupart des régions. Si la réception est faible, tournez l'appareil pour l'améliorer.
FM–L'antenne FM est pour la réception FM seulement. Si la réception est faible, ajustez la longueur
de l'antenne.

Réglez le contrôle VOLUME tel que
désiré.
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Glissez l ' interrupteur OFF/ON 1
(arrêt/marche) en position ON pour
allumer l'appareil. Glissez l'interrupteur
FUNCTION 2 (fonction) en position CD
pour sélectionner CD. 

21

2

Appuyez sur la zone d’appui
(OPEN/CLOSE) du couvercle du compar-
timent du CD pour l’ouvrir. Placez avec
soins un CD sur l’axe central du lecteur, en
vous assurant que le côté imprimé du
disque fait face vers l’extérieur.

3

Appuyez sur le bouton PLAY/PAUSE
(®p) (lecture/pause) 1 pour démarrer
la lecture à la première piste ; l'indica-
teur PLAY (lecture) et la piste courante
apparaîtront à l'afficheur. Ajustez le con-
trôle de VOLUME 2 tel que désiré.

1

2

4

Appuyez de nouveau sur le bouton
PLAY/PAUSE (®p) (lecture/pause)
pour faire une pause dans la lecture ;
l'indicateur PLAY clignotera. Appuyez de
nouveau sur le bouton PLAY/PAUSE
(®p) pour continuer la lecture ; l'indica-
teur PLAY arrêtera de clignoter.

5

Pour passer d'une piste à l'autre, vers l'avant ou
vers l'arrière, appuyez sur le bouton
SKIP/SEARCH (sauter/rechercher) o 1 ou n 2.
Pour faire une recherche vers l'avant ou vers l'ar-
rière dans une pièce musicale du disque,
appuyez et maintenez enfoncé le bouton
SKIP/SEARCH o 1 ou n 2, vous entendrez un
bavardage confus.

216

POUR FAIRE JOUER UN CD

SUITE À LA PAGE SUIVANTE

Pour une meilleure qualité sonore,
dirigez les deux haut-parleurs vers
l'extérieur, comme montré ci-dessus.

1
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POUR FAIRE JOUER UN CD (SUITE)

Pour que la lecture d'un CD s'effectue
de façon aléatoire, appuyez sur le
bouton RANDOM (aléatoire) ;
l ' indicateur RANDOM apparaîtra à
l'afficheur. 
REMARQUE : Si vous êtes en mode
d'arrêt (STOP), vous aurez aussi besoin
d'appuyer sur le bouton PLAY/PAUSE
(®p) (lecture/pause) pour démarrer la
lecture.

1

1

Pour annuler la lecture aléatoire,
appuyez de nouveau sur le bouton
RANDOM (aléatoire) ; l'indicateur
RANDOM  s'effacera de l'afficheur.

1

2
POUR EFFECTUER UNE LECTURE ALÉATOIRE

REMARQUES :
• Si un disque est incorrectement inséré, sale ou endommagé, la lecture ne pourra être faite et

l'indicateur "00" apparaîtra à l'afficheur. Si aucun disque n'est inséré, "00" apparaîtra à l'af-
ficheur. 

• À mesure qu'une piste est lue, le numéro de piste est illustré à l'afficheur. 
• Pour prévenir les dommages au disque, n'ouvrez jamais la porte à CD lorsque le disque est en

rotation.  Attendez que le disque soit arrêté avant d'ouvrir la porte à CD. Ne touchez jamais la
lentille lorsque la porte du compartiment à CD est ouverte. 

• N'utilisez PAS la poignée de transport lorsque la porte du CD est ouverte. Le lecteur CD doit
uniquement être utilisé sur une surface stable.

Lorsque la lecture du disque est terminée, il
s'arrêtera de tourner. Appuyez sur le bouton
STOP (n) pour arrêter le disque avant la fin.

21

7

Pour éteindre l'appareil, faites glisser
l'interrupteur OFF/ON en position
OFF.

1

8
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Pour répéter une seule piste,
appuyez une fois sur le bouton

REPEAT (répéter) ( ) 1;

l ' inscription " " (pour répéter)
clignotera. Appuyez sur le bouton
SKIP/SEARCH (sauter/ rechercher)
o 2 ou n 3 pour sélectionner la piste
spécifique que vous désirez répéter.
Appuyez sur le bouton PLAY/PAUSE
(lecture/pause)(®p) 4 et la piste
spécifique que vous désirez répéter
se répètera en continu.

41

2

3

1

Pour répéter toutes les pistes d'un
disque de façon continue, appuyez
deux fois sur le bouton REPEAT

(répéter) ( ) 1; " " s'allumera de
façon continue. Appuyez sur le
bouton PLAY/PAUSE (lecture/pause)
(®p) 2 et toutes les pistes se
répèteront en continu. Pour arrêter la
lecture en boucle, appuyez sur le
bouton STOP (arrêt) (n) 3.

31
2

2

POUR RÉPÉTER UNE PISTE/TOUTES LES PISTES

Pour arrêter la lecture en boucle, appuyez sur le bouton STOP (arrêt) (n).
Pour annuler la lecture en boucle, appuyez sur le bouton REPEAT (répéter)

( ) jusqu'à ce que " " disparaisse de l'afficheur.



Soins des disques compacts
• Traitez les disques compacts avec précautions.

Manipulez les disques compacts seulement par leur
bord. Ne laissez jamais vos doigts venir en contact
avec le côté brillant, non imprimé d’un disque com-
pact.

• Ne collez pas de ruban adhésif, d’autocollants,
etc. sur l’étiquette d’un disque compact.

• Nettoyez régulièrement les disques compacts à l’aide d’un chiffon doux et sec, non
pelucheux. N’utilisez jamais de détergents ou de produits nettoyants abrasifs pour net-
toyer un disque compact. Au besoin,
utilisez une trousse de nettoyage de
CD.

• Quand un disque compact saute, ou que
la même section du disque se répète con-
tinuellement, c’est qu’il est probablement
sale ou endommagé (rayé).

• Lorsque vous nettoyez un disque com-
pact, passez le chiffon en ligne droite, du centre du disque à sa bordure. Ne
nettoyez jamais par des mouvements circulaires.

• Cet appareil a été conçu pour jouer des disques compacts portant les logos
d’identification montrés ici. Les autres disques compacts pourraient ne pas
être conforme à la norme CD et ne pas jouer correctement.

• Les disques compacts devraient être rangés dans leur coffret protecteur après usage.
• N’exposez pas les disques compact à la lumière directe du soleil, à une humidité ou une

température élevée, à la poussière, etc. Une exposition prolongée à des températures
extrêmes pourrait voiler le disque compact.

• Ne collez et n’écrivez rien, sur aucune des faces d’un disque compact. Des crayons ou
stylos pointus, ou même l’encre, pourraient endommager la surface.

Nettoyage de l’appareil
• Afin de prévenir les incendies ou les chocs électriques, débrancher votre appareil de la

source d’alimentation c.a. avant de le nettoyer. 
• On peut nettoyer le fini de l’appareil à l’aide d’un chiffon à poussière et en prendre soin

comme pour tout autre meuble. Les pièces en plastique doivent être nettoyées et
essuyées avec précautions. 

• Utilisez un savon doux et un linge doux et humide pour le panneau avant.

SOINS ET ENTRETIEN 
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GUIDE DE DÉPANNAGE

SYMPTÔME CAUSE SOLUTION
L'appareil ne Le cordon c.a. n'est Vérifier le branchement 
s'allume pas. pas branché. du cordon c.a.
Le disque ne se La porte du compart- Fermer la porte du compart-
lit pas. iment CD n'est pas fermée. iment à CD.

Disque inséré Réinsérer le disque 
incorrectement. correctement.
CD sale ou défectueux. Essayer un autre disque.
Condensation d'hum- Essuyer le disque à l'aide 
idité sur le disque. d'un linge doux.

Aucun son. Le volume est réglé Augmenter le volume.
au minimum.
Disque défectueux. Essayer un autre disque.

Lecture erratique. CD sale ou Nettoyer ou remplacer le 
défectueux. disque.

Aucun son, ni sur le L'alimentation électrique Mettre en marche l'alimentation
AM ni sur le FM. n'est pas en marche. électrique.

Le volume est réglé Augmenter le volume.
au minimum.

AM/FM, son pauvre. Station mal syntonisée. Syntoniser adéquatement.
FM: l'antenne tél- Réorienter l'antenne FM 
escopique n'est pas télescopique.
adéquatement ajustée.
AM: Appareil incorr- Faire tourner l'appareil jusqu'à
ectement positionné. ce qu’une meilleure récep-

tion soit obtenue.

Si vous cet appareil présente une défectuosité quelconque, vérifiez le tableau ci-
dessous avant d'appeler un technicien.



GENERAL:
Source d'alimentation..............................................230V-240V, 60Hz c.a.
Piles .....................................................................9V DC (6 x 1.5 piles ‘C’)

Nous vous recommandons des piles alcalines pour un temps de lecture accru.
Haut-parleurs...................................................................................2 x 3W
Sortie alimentation audio..............................................................2 x 1.2W

SECTION RADIO :
Registre de fréquences (FM). .................................................88–108MHz
Registre de fréquences (AM) ..............................................530–1710KHz

SECTION CD :
Diamètre du disque.........................................................4.72po. (120mm)
.......................................................................3.15po. (80mm)  CD simple
Source optique ........................................................Laser semiconducteur

Ces spécifications sont sujettes à changement sans préavis.

SPÉCIFICATIONS
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